GIZIA

SOLID WOOD EXCELLENCE SINCE 1962
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« Offices
* Biiros

« Uffici

* Bureaux

B

+ Kilns and veneer dept.

+ Trockner und Furnierabteilung
* Essiccatoi e reparto tranciati
+ Séchoirs et atelier placage

Cc

+ Production dept.

* Produktion

+ Reparto produzione
+ Atelier de production

D

+ Kilns and pre-kiln

+ Trockner und Vortrockner

* Essiccatoi e pre-essiccatoio
+ Séchoirs et pré-séchoir

E

+ Timber stock

+ Holzlager

+ Magazzino legname
+ Entrepdt bois



SOLID

WOODEN PANELS
FULL STAVE
LAMELLA

Panels composed by full stave
elements on length and thickness,
and laminated on width.

Produced according customer’s
specifications, in various essences,
sizes and grades.

AVAILABLE DIMENSIONS

Lamellas’ width: 60 - 120 mm

Panels’ length: up to 3000 mm or longer on demand
Panels’ width: up to 1200 mm or wider on demand

Thicknesses: from 4 mm to 50 mm or thicker on
demand

Sanded with grit: 100 or 150 on demand

DEU
MASSIVE LEIMHOLZPLATTEN
MIT DURCHGEHENDER LAMELLE

In der Breite verleimt, nach Kundenvorgabe produziert
in verschiedenen Holzarten,

Abmessungen und Qualitaten FixmaRe

GROSSEN ERHALTLICH

Lamellenbreite: 60 — 120 mm

Langen: bis 3000 mm, dariiber hinaus auf Anfrage

Breite: bis 1200 mm, dariiber hinaus auf Anfrage

Starken: von 4 mm bis 50 mm, andere Starke auf
Anfrage

Schliff: K100 - K150

ITA

PANNELLI MASSICCI

A LISTA INTERA

Pannelli composti da elementi di legno massello a
pezzo unico in lunghezza e sullo spessore, incollate
sulla larghezza.

Prodotti su specifiche del cliente, in varie essenze,
dimensioni, qualita.

DIMENSIONI DISPONIBILI

Larghezza lamelle: 60 - 120 mm

Lunghezza: fino a 3000 mm e oltre su richiesta
Larghezza: fino a 1200 mm e oltre su richiesta
Spessori: da 4 mm a 50 mm e oltre su richiesta

Calibrati con grana: 100 o 150 su richiesta
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FRA
PANNEAUX EN BOIS MASSIF
A TRANCHE ENTIERE
20
Panneaux composés d'éléments en bois
massif d'une unique tranche en longueur
et épaisseur collés sur la largeur.
Produits réalisés sur demande du client, 25
dans différentes essences, dimension et
qualité.
TAILLES DISPONIBLES
30
Largeur lamelle: 60 — 120 mm
Longueur: Jusqu'a 3000mm et plus sur
EINET] 40
Largeur: Jusqu'a 1200 mm et plus sur
EINET]
Epaisseur: De 4mm & 50mm et plus sur
demande
45
Calibrés avec grain: 100 ou 150 sur
EINET]
50
Lamellas min 60mm
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PANEL DIMENSIONS

Lenght
Up to 3000 mm, or longer
on demand

Width
Up to 1200 mm, or wider
on demand

Lamellas max 120mm

max 1200 mm

— =
ar——

max 3000 mm
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MULTILAYERS

PANELS

DEU

MEHRSCHICHTPLATTEN

3 oder 5 lagig, querverleimte Mittellage
Decklagenstéarke + Holzart Mittellage nach
Kundenwunsch

Mittellage auch in Birke-Multiplex oder MDF
maoglich FixmalRe

Panels composed by external layers full
length, laminated on a central substrate.
Possibility of customization for dimensions,
thicknesses, essences, central substrate
(solid wood / Birch plywood / MDF)

ITA

PANNELLI MULTISTRATO

Pannelli a 3 o 5 strati, composti da cartelle
esterne a doga intera, incollate su un
supporto centrale.

Possibilita di personalizzazione nella scelta
degli spessori, delle essenze, del supporto
centrale tra legno massello / multistrato di
betulla / MDF, e delle dimensioni.

FRA

PANNEAUX MULTIPLIS

Panneaux 3 ou 5 plis, composés de plis
externes a douelle entiere, collés sur un
support central.

Possibilité de personnalisation de choix de
épaisseurs, des essences, du support central
entre bois massif / bois stratifié de bouleau /
MDF, et des dimensions.




MILLED
PANELS

On panels, we can apply threedimensional
customized machinings, thanks to modern
3 and 5-axis CNC.

DEU

GEFRASTE PLATTEN

Dreidimensionale Verarbeitung fiir ein moderneres
Design, das der Platte eine neue Form verleiht.

Mit CNC 3- und 5-achsig

ITA

PANNELLI FRESATI

Lavorazione tridimensionale per un design piu
moderno che dona al pannello una nuova forma.
Al pannello, possiamo aggiungere lavorazioni
tridimensionali customizzate, grazie a moderni
pantografi a 3 e 5 assi.

FRA

PANNEAUX FRAISES

Traitement tridimensionnel pour un design plus
moderne qui donne au panneau une nouvelle forme.
Profilage des panneaux en 3-D grace a une machine
CNC a 3 et 5-axes.
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FINGER JOINT
PANELS

DEU

KEILGEZINKTE PLATTEN

Randzinkung / nach Kundenvorgabe produziert
in verschiedenen Holzarten,
Abmessungen und Qualitaten Fixmale

Panels composed by wooden elements, laminated
on length and width, by a specific “finger joint”
construction. Produced according customer’s
specifications, in various essences, sizes and grades.

ITA

PANNELLI FINGER JOINT

Pannelli composti da elementi di legno
massello, incollati in lunghezza e larghezza
con specifico sistema di giunzione a pettine.
Prodotti su specifiche del cliente, in varie
essenze, dimensioni, qualita.

FRA

PANNEAUX LAMELLE-COLLE-ABOUTE

Panneaux composés d'éléments en bois
massif d'une unique tranche en longueur et
épaisseur collés sur la largeur e longueur avec
systeme spécifique de jonction en peigne.
Produits réalisés sur demande du client, dans
différentes essences, dimension et qualité.

STEAMED BEECH

LEICHT GEDAMPFTE BUCHE
FAGGIO SEMIEVAPORATO
HETRE ETUVE

GIZIA

AMERICAN WALNUT

AMERIKANISCHER NUSSBAUM
NOCE AMERICANO
NOYER AMERICAIN

EUROPEAN OAK

EUROPAISCHE EICHE
ROVERE EUROPEO
CHENE EUROPEEN



PANELS ENGINEERED

AND SEMI-SOLID

DEU
INDIVIDUELLE
PLATTENLOSUNGENENGINEERED

Dank unserer iiber 50 jahrigen Erfahrung in
der Holzproduktion sind wir in der Lage, lhre
individuellen Produkte herzustellen.

panels.

ITA

PANNELLI E LAVORAZIONI EXTRA

Grazie al know-how maturato in pit di 50 anni,
possiamo offrire soluzioni di pannelli con
combinazione di vari elementi o materiali.

Thanks to the know-how improved during
more than 50 years, we can manage
engineered and bespoke solutions of

FRA

PANNEAUX PERSONNALISES

Grace a notre experience de plus de 50 ans
dans le domaine du bois, nous sommes en
mesure de trouver la meilleure solution pour
vos besoins individuels.

GIZIA



GIZIA

COMPONENTS FOR TABLES

ENG
We can provide a wide range of

items and solutions, specific for
table’s market, such as:

+ glued rails

+ tops in solid wood or
engineered

+ leafs in solid wood or
engineered

+ frames

+ machining on edges, to obtain
waney effect, or just radius
on corners, or other bespoke
solutions

+ grooving and installation of
metal bars underneath.

DEU
TISCHKOMPONENTEN

Wir fertigen Komponenten
fiir Tische:

+ Verleimte Tischbeine

+ Massive oder furnierte
Tischplatten

+ Ansteckplatten massiv oder
furniert

* Frasteile

+ Kantenprofile der Tischplatten
als Baumkante, Radius oder
nach Kundenvorgabe.

+ Frasungen und Verstarkung
durch Metalleinlagen auf der
Riickseite der Tischplatten.

ITA

COMPONENTI PER TAVOLI
Offriamo un'ampia gamma di
prodotti e soluzioni specifiche
per il settore dei tavoli, quali:

+ gambe incollate

+ top in legno massello o
semimassicci

+ prolunghe in legno massello o
semimassicci

* montanti

+ pantografatura fianchi a scelta
tra effetto tronco, solo raggiato,
o altre soluzioni a richiesta.

« fresatura ed installazione barra
metallica sul retro del pannello.

ERA

COMPOSANTS POUR TABLE
Nous offrons une large gamme
de produits et solutions
individuelles pour vos tables,

a savoir:

+ pieds de table collés

+ plateaux de table massifs ou
plaqués

+ rallonges massives ou
plaquées

* montants

+ chants des plateaux de table
au choix : effet tronc, chanfrein

et autres solutions sur
demande.

« profilage et fixation de barres
métalliques sur la contre-face.




STAIR PARTS

ENG

We offer a wide range of products
and solutions specific for stair parts:

- treads made to size, thicknesses:
20/22/25/30/32/34/40/45/50/100 mm

« risers and half risers

« stringers fixed width, or to cut off
from multiple boards

+ newel caps
+ newel posts and spindles
+ handrails

+ solutions of profiling, bullnosing,
grooving, rebatingsolutions

+ grooving and installation of metal
bars underneath.

DEU

TREPPEN BAUTEILE
Wir produzieren ein umfangreiches
Programm fiir den Treppenbau:

« Treppenstufen, Starken:
20/22/25/30/32/34/40/45/50/100
mm

« Setzstufen

+ Leisten in verschiedenen Breiten
« Antrittspfosten

+ Pfosten und Docken

+ Handlaufe

« Stufenprofile

1TA

COMPONENTI PER SCALE
Offriamo un'ampia gamma di
prodotti e soluzioni specifiche
per il settore delle scale:

+ Gradini su misura, spessori:
20/22/25/30/32/34/40/45/50/100
mm

« alzate e mezze alzate

« fascioni su larghezza specifica
o multipla da ritagliare

* tappi copri colonna
+ colonne e balaustre
* corrimano

+ soluzioni di raggiatura e
profilatura customizzata

FRA

COMPOSANTS POUR
ESCALIER

Nous offrons une large gamme
de produits et de solutions
spécifiques pour vos escaliers:

+ marches, épaisseurs:
20/22/25/30/32/34/40/45/50/100
mm

+ contre-marches

+ baguettes en largeurs fixes ou
multiples a redécouper

+ poteaux
* barreaux et balustrades
* mains-courantes

« profils pour marches d’escalier
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EUROPEAN
OAK

Prime Extra

EUROPAISCHE EICHE
Prime Extra

ROVERE EUROPEO
Prime Extra

CHENE EUROPEEN
Premier choix

EUROPEAN
OAK
Prime SD/BIS

EUROPAISCHE EICHE
1BIS

ROVERE EUROPEO
Prime SD/BIS

CHENE EUROPEEN
1BIS

GIZIA



EUROPEAN
OAK

Rustic

EUROPAISCHE EICHE
Asteiche

ROVERE EUROPEO
Rustico

CHENE EUROPEEN
QF2/3

EUROPEAN
OAK
Rustic Q4

EUROPAISCHE EICHE
Asteiche Q4

ROVERE EUROPEO
Rustico Q4

CHENE EUROPEEN
QF4

EUROPEAN
OAK
Wild Rustic

EUROPAISCHE EICHE
Wild Rustic

ROVERE EUROPEO
Wild Rustic

CHENE EUROPEEN
Wild Rustic

GIZIA



AMERICAN
WALNUT

Prime with sapwood

AMERIKANISCHER
NUSSBAUM
Prime mit Splint

NOCE AMERICANO
Prime con alburno

NOYER AMERICAIN
Premier choix avec aubier

AMERICAN
WALNUT

Prime without
sapwood

AMERIKANISCHER
NUSSBAUM
Prime ohne Splint

NOCE AMERICANO
Prime senza alburno

NOYER AMERICAIN
Premier choix sans aubier

MAPLE

Prime

EUROPAISCHE EICHE
Asteiche

ROVERE EUROPEO
Rustico

CHENE EUROPEEN
QF2/3

GIZIA



STEAMED
BEECH

Prime

EUROPAISCHE EICHE
Asteiche

ROVERE EUROPEO
Rustico

CHENE EUROPEEN
QF2/3

STEAMED
BEECH
Hearted B/B

LEICHT GEDAMPFTE BUCHE
Kern B/B

FAGGIO SEMIEVAPORATO
Cuorato B/B

HETRE ETUVE
ceoeur rouge B/B

PINE /
REDWOOD

KIEFER
PINO

PIN

SPRUCE

FICHTE
ABETE

SAPIN

GIZIA



@ marigraf.it

GIZIA

SOLID WOOD EXCELLENCE SINCE 1962

Via Europa, 12 - Paderno del Grappa
31017 Pieve del Grappa (TV) - Italy

Tel +39 0423 93 33
Fax +39 0423 538 348

gizia@gizia.it
www.gizia.it
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Milano Venezia

Roma
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FSC

www.fsc.org
FSC® C109491

PEFC

PEFC/18-31-1173

Promoting Sustainable
Forest Management
The mark of

responsible forestry wownw pefe.it

Cerca i prodotti
certificati FSC*®



